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540731-2026 - Kilpailu

Puola — Maa-, tie- ja vesirakennustoiden ja muiden rakennustoiden kokonais- tai osaurakat —
Przebudowa kolektora sciekowego oraz kanalizacji deszczowej w ulicach: J.S. Bacha, Batuty,
Sonaty terenie Dzielnicy Mokotéw m.st. Warszawy.

OJ S 149/2026 05/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Sahkodposti: d-zamowien@mpwik.com.pl
Hankintayksikon toimiala: Vesitalouteen liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Przebudowa kolektora sciekowego oraz kanalizacji deszczowej w ulicach: J.
S. Bacha, Batuty, Sonaty terenie Dzielnicy Mokotow m.st. Warszawy.
Kuvaus: Przebudowa kolektora $ciekowego oraz kanalizacji deszczowej w ulicach: J.S.
Bacha, Batuty, Sonaty terenie Dzielnicy Mokotéw m.st. Warszawy.
Menettelyn tunniste: dcdcd138-06b4-465e-a719-26ed8675b465
Sisainen tunniste: 000872/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden
rakennustoiden kokonais- tai osaurakat
Lisaluokitus (cpv): 71320000 Insin6orialan suunnittelupalvelut, 45100000 Rakennustyémaan
valmistelutyot, 45230000 Putkijohtojen, tietoliikenne- ja voimalinjojen, teiden, lentokenttien ja
rautateiden rakentamisty6t; maanpinnoitus

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Przedmiotowe zamowienie jest czescig wiekszego zamdwienia udzielanego w
czesciach. Kazda czes¢ stanowi przedmiot odrebnego postepowania w ramach zamowienia
udzielanego w czesciach. Wartos¢ czesci zamdwienia nie przekracza kwoty okreslonej w
przepisach, do ktérych odsyta art. 3 ust. 1 ustawy Pzp. Warto$¢ cato$ci zamowienia
przekracza kwote okreslong w przepisach, do ktérych odsyta art. 3 ust. 1 ustawy Pzp.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢
ustawy Pzp

Maksukyvyttomyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art.
108 ust. 2 ustawy Pzp

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Jarjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Przebudowa kolektora sciekowego oraz kanalizacji deszczowej w ulicach: J.
S. Bacha, Batuty, Sonaty terenie Dzielnicy Mokotow m.st. Warszawy.
Kuvaus: Przebudowa kolektora $ciekowego oraz kanalizacji deszczowej w ulicach: J.S.
Bacha, Batuty, Sonaty terenie Dzielnicy Mokotéw m.st. Warszawy.
Sisainen tunniste: 000872/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026
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5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden
rakennustoiden kokonais- tai osaurakat
Lisaluokitus (cpv): 71320000 Insin66rialan suunnittelupalvelut, 45100000 Rakennustyémaan
valmistelutyot, 45230000 Putkijohtojen, tietoliikenne- ja voimalinjojen, teiden, lentokenttien ja
rautateiden rakentamisty6t; maanpinnoitus

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Warszawa
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 13 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: szczegbtowe okreslenie terminu realizacji zamowienia znajduje sie w projekcie
umowy

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy:
1.1 spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dot. zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym oraz posiadania kompetencji lub uprawnienia do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci zawodowej, o ile obowigzek ten wynika z odrebnych przepisow tj.: Nie dotyczy
1.2. nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1.2.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 1.2.2. art. 108
ust. 2 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp; 1.2.3. art. 5k ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie; 1.2.4. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. 1.2.5. ze wzgledu na to, ze w okresie ostatnich 10 lat
przy wykonywaniu wczesniejszej umowy dla Zamawiajgcego, dziatajgc samodzielnie lub w
porozumieniu z pracownikiem lub pracownikami Zamawiajgcego, podejmowat dziatania
doprowadzajgce do niekorzystnego rozporzgdzenia majgtkiem Zamawiajgcego, co skutkowato
wszczeciem postepowania karnego; 1.2.6. ze wzgledu na to, ze w okresie ostatnich 10 lat
dopuscit sie wobec Zamawiajgcego czynu nieuczciwej konkurencji, co Zamawiajgcy jest w
stanie wykaza¢ za pomocg stosownych dowoddéw. 2. Ocena spetniania warunkéw udziatu w
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postepowaniu (wg formuty ,spetnia - nie spetnia”) i braku podstaw wykluczenia zostanie
dokonana na podstawie: 2.1. Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamodwienia oraz
oswiadczenia potwierdzajgcego brak podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w pkt 1.2.3i1.2.4
powyzej - w stosunku do wszystkich wykonawcoéw, ktérzy ztozyli oferty, oraz 2.2.
podmiotowych Srodkéw dowodowych, potwierdzajgcych spetnienie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia — dot. wykonawcy, ktérego oferta zostanie
najwyzej oceniona. 3. Zamawiajgcy zgda ztozenia: 3.1.1. Na etapie skfadania ofert od
wszystkich wykonawcow - dokumentéw zgodnie z treScig IDW. 3.1.2. Zamawiajgcy przed
udzieleniem zamowienia, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza, do ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni, terminie aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych. 3.1.3. Wykonawca majgcy siedzibe
na terytorium RP, w odniesieniu do oséb ktére majg miejsce zamieszkania poza terytorium
RP, ktorych dotyczy dokument okreslony w pkt 6.3 IDW, sktada odpowiednie dokumenty
zgodnie z wytycznymi zawartymi w IDW. 4. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o
ktérym mowa w pkt 1 ppkt 1.1 wykonawca, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza przedstawi: Nie dotyczy. 5. Zamawiajgcy oceni (jezeli dotyczy), czy
udostepniane wykonawcy przez inne podmioty zdolnos$ci techniczne lub zawodowe lub ich
sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez wykonawce spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu oraz zbada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu
podstawy wykluczenia, takie jak sformutowane wobec wykonawcow. Zamawiajgcy zazgda
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotéw na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia podmiotowych srodkéw dowodowych takich jak zgdane od wykonawcow.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce sytuacji ekonomicznej lub finansowe; t;.:
Nie dotyczy 2. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1 wykonawca
ktérego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza przedstawia: Nie dotyczy.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy
speftniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczace: 1.1. zdolnosci technicznej lub
zawodowej (Doswiadczenie wykonawcy), tj.: wykonawcy, ktdrzy w okresie ostatnich 5 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzonej dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wykonali, co najmniej dwie roboty budowlane (umowy) polegajgce na budowie
lub przebudowie sieci wodociggowej lub kanalizacyjnej, o wartosci kazdej z nich (tj. roboty)
réwnej lub wiekszej od wartosci stanowigcej rownowartos¢ 9 500 000,00 zt bez podatku VAT.
Zamawiajgcy nie wyraza zgody na tgczenie kilku odrebnych umow w jedng robote budowlang
w celu osiggniecia wartosci, o ktdrej mowa w opisie warunku. 1.2. zdolno$ci technicznej lub
zawodowej (Osoby), tj.: wykonawcy, ktorzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do
realizacji zamdwienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika Budowy, posiadajgcg uprawnienia
budowlane bez ograniczen do kierowania, w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji, urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych,
wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych przepiséw prawa (lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow prawa, wystarczajgce
do realizacji przedmiotu zamowienia). W przypadku dysponowania osobami bedgcymi
obywatelami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz
panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumieniu o wolnym Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, kwestie uprawnien nalezy rozpatrywac z
uwzglednieniem art. 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane oraz ustawy z dnia
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15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow budownictwa
oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych
nabytych w panstwach cztonkowskich UE. 2. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o
ktérym mowa w pkt 1.1 wykonawca ktorego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza
przedstawia: Dokumenty zgodnie z trescig IDW. 3. W celu potwierdzenia spetniania warunku,
o ktérym mowa w pkt 1.2 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza
przedstawia: Dokumenty zgodnie z trescig IDW. 4. W celu przeliczenia na PLN wszystkich
wartosci i danych finansowych podanych w innych walutach, Zamawiajgcy zastosuje sredni
kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP), aktualny na dzieh zamieszczenia ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, ogtaszany w sposéb przewidziany
uchwale Zarzgdu NBP nr 51/2002 z dnia 23 wrze$nia 2002 r. w sprawie sposobu wyliczania i
ogfaszania biezgcych kursow walutowych (Dz. Urz. NBP nr 14, poz. 39 z p6zn.zm.).

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena - Waga: 100%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
URL: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.mpwik.com.pl
Kuvaus: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ przed uptywem terminu sktadania
ofert, wadium w wysoko$ci 250 000,00 ztotych. Wadium musi obejmowac caty okres
zwigzania ofertg. Szczegotowe informacje o wadium zawiera specyfikacja. 2. Wybrany
wykonawca zobowigzany jest wnie$¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy na sume
stanowigcg 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie (z naliczonym podatkiem VAT).
Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku formach.
Szczegotowe informacije o zabezpieczeniu nalezytego wykonania zawiera specyfikacja. 3.
Inne gwarancje, o ktérych mowa w specyfikacji.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 04/09/2026 10:45:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 04/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: na Platformie Zakupowej Zamawiajgcego
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Lisatiedot: Oferta musi zachowaé waznos¢ do: (02/12/2026 r.)

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Szczegdétowe warunki realizacji umowy
okreslone zostaty w Projekcie umowy, stanowigcej Czes¢ Il SWZ

Sahkainen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Zgodnie z
art. 58 Pzp

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Okreslone w IDW

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: KIO
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Doktadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
niniejszego zamowienia oraz poniodst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach
okreslonych w Dziale IX Pzp. 2. Srodkami ochrony prawnej sa: a) odwotanie, b) skarga do
sgdu. 3. Kwestie dotyczgce odwotania uregulowane sg w art. 505-578 ustawy Pzp. 4. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom i uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. Kwestie dotyczgce skargi do sgdu regulowane sg w art. 579-590
ustawy Pzp.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdw i
Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: KIO
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w m.
st. Warszawie S.A.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Rekisterinumero: 5250005662
Yksikko: Pion Zamowien Publicznych
Postiosoite: P. Starynkiewicza 5
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-015
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dziat Postepowan
Sahkoposti: d-zamowien@mpwik.com.pl
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8.1.

8.1.

Puhelin: +48224455300

Faksi: +48224455303

Internetosoite: https://www.mpwik.com.pl

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.mpwik.com.pl
Hankkijaprofiili: https://www.mpwik.com.pl

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: KIO

Rekisterinumero: 5262239325

Yksikkd: Krajowa Izba Odwotawcza - Biuro Odwotan
Postiosoite: ul. Postepu 17a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Yhteyspiste: Krajowa lzba Odwotawcza - Biuro Odwotan
Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: +48224587801

Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg

Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

540731-2026

limoituksen tunniste/versio: 7e76270c-c396-4f99-b461-61a54e592f6d - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 04/08/2026 12:04:56 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT

Page 7/8


https://www.mpwik.com.pl
https://www.mpwik.com.pl
https://www.mpwik.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
limoituksen julkaisunumero: 540731-2026

EUVL S -lehden numero: 149/2026

Julkaisupaiva: 05/08/2026
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